


POLITICA EDITORIAL

A revista Orientes do Portugués aceita apenas trabalhos inéditos e originais. Nao serdo aceites
trabalhos ja publicados ou em vias de publicagéo.

Os trabalhos que, no entendimento do Conselho Editorial, cumpram os objectivos da revista
serdo avaliados por dois avaliadores independentes, que se pronunciardo nos seguintes termos:
aceite tal como foi apresentado, aceite mediante integracdo de correccdes ou rejeitado. A
decisédo final é comunicada aos autores pelo Editor até dois meses ap6s o final do prazo de
submissdo de trabalhos.

Os autores devem submeter versdo final do texto para publicacdo dentro do prazo estipulado.
Caso subsistam gralhas de ortografia e pontuacéo na versédo final do manuscrito, estas seréo
corrigidas pelos Editores sem necessidade de nova consulta aos autores.

NORMAS PARA A SUBMISSAO DE TRABALHOS

Prazo para 31 de maio de 2018

submissao

Modalidade de Envio por correio electrénico para

submisséo

Formato dos  word (.doc) e Acrobat (.pdf)

ficheiros

Lingua(s) E dada preferéncia a publicacdo de trabalhos em portugués, mas sio

também aceites trabalhos redigidos em inglés. Cada edicdo incluira
igualmente pelo menos um trabalho em chinés. Os trabalhos redigidos em
portugués poderédo seguir a norma pré ou pés-acordo ortografico de 1990.

Tipologiasde A, Artigos de investigacdo (Research Papers)

trabalhos ] . . ) )

B. Artigos de revisdo da literatura (Review Articles)

C. Notas de campo (Field notes)

D. Recensbes criticas (de livros, aplicacBes moveis ou portais web).
Formatacao Geral Pagina A4

1.5 de espacamento entre linhas
Times New Roman, tamanho 12

Numero de palavras  Incluindo notas e referéncias bibliogréaficas:

» Tipologias A, B e C - 5000 a 8000 palavras
» Tipologia D - 600 a 1500 palavras



ORGANIZACAO DOS TRABALHOS

Artigos, Revisoes da Literatura e Notas de Campo

» Titulo até 150 caracteres (incluindo espacos), a negrito, alinhado a esquerda e seguido de
uma linha em branco. Deve reflectir o tema do trabalho de forma sintética e clara e ser
fiel ao conteldo.

» Identificagdo do/a autor/a alinhada a esquerda. Incluir apenas:

e nome e apelido do/a autor/a

(os nomes chineses tém de ser apresentados também em Pinyin)
e instituicdo
e endereco de correio electronico

» Resumo na lingua do artigo e em inglés: até 150 palavras, tabulacdo de 1 cm a esquerda.

» Palavras-chave na lingua do artigo e em inglés: entre 3 a 5, em italico, alinhadas a
esquerda e tabulacédo de 1 cm a esquerda.

» Texto principal
e Paragrafo - alinhamento justificado e avango/tabulagéo de 0.75cm na primeira linha.
e Seccles - automaticamente numeradas em arabe.

Titulos de 1° nivel - em negrito, alinhamento a esquerda e precedidos de uma linha em
branco.

Titulos de 2° nivel - em italico, alinhamento a esquerda, precedidos de uma linha em
branco e com um avanco/tabulacédo de 0.75 na primeira linha.

¢ Notas: devem ser usadas com moderacdo, sempre no pé€ da pagina e automaticamente
numeradas.

e Figuras (i.e. tabelas, quadros, mapas, fotos, ilustracdes, etc.) - inseridas no corpo do
texto, sequencialmente numeradas em &rabe, precedidas de uma legenda concisa
(maximo 240 caracteres) e sem excederem as margens do documento ou usarem
tamanho de letra inferior a 8 pontos (ex.: Figura 1 - Namero de universidades chinesas com oferta de
lingua portuguesa) .

Todas as figuras produzidas noutros programas que ndo o Word devem também ser
enviadas em ficheiro separado no formato .jpeg ou .png e com uma resolugdo minima
de 300 dpi.

e Simbolos e caracteres especiais - directamente inseridos no corpo do texto com a
funcéo “Inserir Simbolo” do Word a partir de um tipo de letra Unicode.

Os simbolos fonéticos deverdo ser os do Alfabeto Fonético Internacional (AFI) - cf.
fontes disponiveis em

e Enfase, destaque e palavras estrangeiras - em itélico.

e Citacbes curtas (menos de 40 palavras) - no corpo do texto entre “aspas duplas” e
seguidas da respectiva fonte. Caso a citacdo ndo esteja em nenhuma das trés linguas da
revista devera ser traduzida para a lingua do artigo em nota de pé de pagina. Citacdes



longas (mais de 40 palavras) - em paragrafo separado, sem aspas, precedidas de uma
linha em branco e com um avanco/tabulacdo de 2 cm a esquerda e a direita. A citacao
devera ser seguida pela respetiva traducdo para a lingua do artigo se a lingua original
ndo for nenhuma das trés linguas da revista.

e Exemplos linguisticos que sejam objeto de analise - conforme modelo seguinte. As
abreviaturas usadas na informacédo gramatical das palavras sdo as definidas nas

Q) Lingua Material linguistico na lingua original
Transcricdo palavra a palavra em AFl (ou Pinyin, no caso dos
exemplos em chinés)
Tradugdo e informacdo gramatical palavra a palavra na lingua do
trabalho
Traducao global na lingua do trabalho
Fonte do exemplo

(1) Cantones iz 2 o B DI T E2 N
potei hai fatkwok sik di je kei hou-sik ga

1IPL in France eat CL food quite good-eat PART
‘The food we hate in France was pretty good”
(Gerner & Bisang 2010: 581)

» Referéncias (cf. Normas de referenciacéo bibliografica)
Incluem unicamente e exclusivamente os trabalhos mencionados ao longo do texto,
ordenados alfabeticamente pelos apelidos dos autores.

» Anexos (opcional e até 4 paginas)

Recensoes Criticas

» Titulo: Recensao Critica (Times New Roman, tamanho 14, negrito, alinhamento a esquerda)

» Dados do autor da recensao (nome e apelido, instituicdo, endereco de correio eletrénico)
em Times New Roman, tamanho 12, alinhamento a esquerda.

» Informacédo sobre a obra (autor, ano de publicacao, titulo, local de publicacéo e editora)
em Times New Roman, tamanho 12, negrito, alinhamento justificado.

» Texto principal (Times New Roman, tamanho 12, alinhamento justificado, espacamento
entre linhas de 1.5 com avanco de paragrafo de 0,75 cm na primeira linha). Ndo deve
conter quaisquer notas (finais ou de pé de pagina).

REVISAO FINAL DE TEXTO E REVISAO DE PROVAS

Os trabalhos aceites para publicacdo serdo reenviados aos autores para incorporacdo das
sugestBes dos revisores anonimos e revisdo estilistica final do texto. Para além destas, 0s
autores ndo deverdo introduzir qualquer outra informacdo nova no texto. Para submeterem a
versdo final do texto para publicagdo, os autores tém um prazo de 15 dias a contar da data de
envio do texto pelo editor.



O Editor e Conselho de Redacgdo fardo uma revisdo de todos os textos para assegurarem a
uniformidade da edicdo e poderdo proceder a correccdo de quaisquer gralhas subsistentes ou
introduzir pequenos cortes e ajustes na sintaxe e pontuacéo na versdo final sem necessidade de
nova comunicagdo aos autores.

A revisdo de provas é da responsabilidade do Conselho de Redaccéo.

NORMAS DE REFERENCIACAO BIBLIOGRAFICA

» Citacdes - inseridas no corpo do texto conforme modelo “Autor-data-pagina”

Um autor: (Reto 2012: 25)

Até 3 autores: (Bizarro, Moreira & Flores 2013: 30)

Mais de 3 autores: (Lobo et al. 2012: 120)

Trabalhos do mesmo autor publicados no mesmo ano: (André 2017a, 2017b)
Trabalhos do mesmo autor publicados em anos distintos: (André 2014, 2015, 2016,
2017)

» Referéncias bibliograficas

LIVRO APELIDO, Nome proprio do autor (Data de publicacdo) Titulo. Local de
publicacédo: Editora.

PEREIRA,José Carlos Seabra (2015). O delta literario de Macau. Macau:
Instituto Politécnico de Macau.
Quando a publicacéo seja uma tese ou dissertacdo académica:

WANLAN, Liang (2015) Estratégias de complementacdo verbal na(s)
interlingua(s) de aprendentes chineses de PLE. Universidade de
Coimbra, Dissertacéo de Mestrado.

LIVRO EDITADO e | APELIDO, Nome préprio do editor. (ed.) (Data de publicagdo) Titulo. Local
ACTAS DE de publicacéo: Editora.

CONGRESSO ANDRE, Carlos Ascenso & Rui PEREIRA (coords.) (2017) Actas 3° Forum
Internacional do Ensino da Lingua Portuguesa na China.
Macau: Instituto Politécnico de Macau.
ARTIGO EM APELIDO, Nome préprio do(s) autor(es) (Data de publicagdo). «Titulo».
REVISTA Titulo da revista volume (nimero): nimero de paginas. DOl (quando exista)
CIENTIFICA BARBOSA, Ana Vieira (2015) «O papel da consciéncia (meta)linguistica
no ensino da lingua portuguesa a alunos chineses». Letras &
Letras 31(2):111-127. DOI: 10.14393/LL62-v31n2a2015-6
CAPITULO EM APELIDO, Nome proprio do(s) editor(es) (Data de publicac@o) «Titulo». Em
LIVRO EDITADO Titulo do livro, ed. por Nome do(s) editor(es), pp. nimero de paginas.
ou ACTAS DE Local de publicagéo: Editora.
CONGRESSOS

LI, Changsen (2015) «Nova expansdo da lingua portuguesa na Chinax.
Em Actas 2° Forum Internacional do Ensino da Lingua Portuguesa
na China, coord. por Carlos Ascenso André e Li Changsen, pp. 51-
74. Macau: Instituto Politécnico de Macau.




